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הַדָּבָר1֙
वचन
H1697

ר אֲשֶׁ֣
जो

הָיָה֣
आयो
H1961

ל־ אֶֽ
ियमर्याकहाँ
H0413

הוּ יִרְמְיָ֔
—
H3414

אֶל֚
सबै
H0413

כָּל־
—
H3605

ים הַיְּהוּדִ֔
यहूदीहरूका–िनिम्त
H3064

ים הַיֹּשְׁבִ֖
बस्नेहरूका–िनिम्त
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
िमस्र–देशमा
H0776

מִצְרָ֑יִם
—
H4714

ים הַיֹּשְׁבִ֤
बस्नेहरू
H3427

֙ בְּמִגְדֹּל
िमग्दोलमा

וּבְתַחְפַּנְחֵס֣
र–तहपन्हेसमा
H8471

ף וּבְנֹ֔
र–नोपमा
H5297

רֶץ וּבְאֶ֥
र–पत्रोसको
H0776

פַּתְר֖וֹס
देशमा
H6624

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

ס
—

परमप्रभुको सन्देश यिमर्याकहाँ आयो। यो सन्देश िमश्रमा बस्ने िमग्दोल, तहपनेस, मेिम्फस र मािथल्लो िमश्रमा बस्ने यहूदाका मािनसहरूका लािग िथयो।

כֹּה־2
यसरी
H3541

ר אָמַ֞
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सवर्शिक्तमान्

אֱלֹהֵי֣
इस्राएलका
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
परमेश्वरले
H3478

ם אַתֶּ֣
ितमीहरूले

ם רְאִיתֶ֗
देख्यौ
H7200

אֵ֤ת
ती–सबै
H0853

כָּל־
—
H3605

רָעָה֙ הָֽ
िवपित्त

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ הֵבֵא֙תִי
मैले–ल्याएँ
H0935

עַל־
यरूशलेम

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
मािथ
H3389

וְעַ֖ל
र

כָּל־
यहूदाका
H3605

עָרֵ֣י
सबै

יְהוּדָ֑ה
शहरहरूमािथ
H3063

וְהִנָּ֤ם
र–हेर
H2009

חָרְבָּה֙
ती–उजाड–भएका–छन्
H2723

הַיּ֣וֹם
आज
H3117

הַזֶּ֔ה
—
H2088

ין וְאֵ֥
र–कोही
H0369

בָּהֶ֖ם
ितनमा

ׁב׃ יוֹשֵֽ
बस्दैन
H3427

“सेनाहरूका परमप्रभु, इस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ: ‘मैले ल्याएका महा-आपतहरू ितमीहरूले यरूशलेम र यहूदाका शहरहरूमा देखेका छौ। ती शहरहरू 
भग्नावशेषमा मात्र छन् र त्यहाँ कोही मािनस बस्दैन।

מִפְּנֵי3֣
ितनीहरूका–दुष्टताको–कारणले
H6440

ם רָעָתָ֗
—

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ עָשׂוּ
ितनीहरूले–गरे

נִי לְהַכְעִסֵ֔
मलाइर्–िरस–उठाउन
H3707

לָלֶכֶ֣ת
जाएर
H3212

ר לְקַטֵּ֔
धूप–बाल्न

ד לַעֲבֹ֖
सेवा–गनर्
H5647

ים לֵאלֹהִ֣
अरू
H0430

ים אֲחֵרִ֑
देवताहरूको
H0312

אֲשֶׁר֙
जसलाइर्

א ֹ֣ ל
िचन्दैनथे
H3808

יְדָע֔וּם
—
H3045

מָּה הֵ֖
ितनीहरू
H1992

ם אַתֶּ֥
ितमीहरू

ם׃ וַאֲבֹתֵיכֶֽ
र–ितमीहरूका–िपताहरूले
H0001

ती ठाउँहरू ध्वंस गिरए िकनभने ितनीहरूमा बस्ने मािनसहरूले दुष्ट कामहरू गरे। ती मािनसहरूले अन्य देवताहरूलाइर् बिलदानहरू चढाए जसलाइर् न 
ितनीहरू न ितमीहरू न ितमीहरूका िपता-पुखार्हरूले जान्दथे, अिन ितनीहरूलाइर् पूजा गरेर त्यसले मलाइर् रीस उठायो।

וָאֶשְׁלַח4֤
र–मैले–पठाएँ
H7971

אֲלֵיכֶם֙
ितमीहरूकहाँ
H0413

אֶת־
मेरा
H0853

כָּל־
सबै
H3605

עֲבָדַ֣י
दासहरू
H5650

ים הַנְּבִיאִ֔
अगमवक्ताहरूलाइर्
H5030

ים הַשְׁכֵּ֥
िबहान–उठेर
H7925

וְשָׁלֹ֖חַ
पठाउँदै
H7971

ר לֵאמֹ֑
भनेर
H0559

אַל־
कृपया
H0408

נָא֣
नगर
H4994

תַעֲשׂ֗וּ
—

אֵ֛ת
यो
H0853

ר־ דְּבַֽ
घृिणत
H1697

הַתֹּעֵבָ֥ה
—
H8441

הַזֹּ֖את
काम
H2063

ר אֲשֶׁ֥
जसलाइर्

שָׂנֵֽאתִי׃
म–घृणा–गछुर्
H8130

मैले घिरघिर ितमीहरूकहाँ अगमवक्ताहरू जो मेरो दासहरू हुन पठाँए। अगमवक्ताहरूले “यस्ता भयानक पापहरू जुन म घृणा गछुर्  नगनुर् भनी ितमीहरूलाइर् 
आग्रह गरे।”
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א5 ֹ֤ וְל
तर–ितनीहरूले
H3808

֙ ׁמְעוּ שָֽ
सुनेनन्
H8085

וְלאֹ־
र
H3808

הִטּ֣וּ
कान–लगाएनन्
H5186

אֶת־
आफ्नो
H0853

אָזְנָ֔ם
—
H0241

לָשׁ֖וּב
फकर् न
H7725

עָתָ֑ם מֵרָֽ
आफ्नो–दुष्टताबाट

י לְבִלְתִּ֥
अरू
H1115

ר קַטֵּ֖
देवताहरूलाइर्

ים לֵאלֹהִ֥
धूप–नबाल्न
H0430

ים׃ אֲחֵרִֽ
—
H0312

तर ितनीहरूले ितनीहरूका नराम्रा कायर्हरूबाट फकर् न मानेनन् ितनीहरूको आग्रहमा कुनै ध्यानै िदए। ितनीहरूले अन्य देवताहरूलाइर् बिलदानहरू छाडेनन्।

ך6ְ וַתִּתַּ֤
यसकारण–मेरो
H5413

֙ חֲמָתִי
क्रोध
H2534

י וְאַפִּ֔
र–िरस
H0639

וַתִּבְעַר֙
बल्यो

בְּעָרֵ֣י
यहूदाका–शहरहरूमा

ה יְהוּדָ֔
—
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
र–यरूशलेमका
H2351

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
गल्लीहरूमा
H3389

וַתִּהְיֶי֛נָה
र–ती
H1961

ה לְחָרְבָּ֥
उजाड
H2723

לִשְׁמָמָ֖ה
र–भग्नावशेष–भए

כַּיּ֥וֹם
आजसम्म
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
—
H2088

ס
—

यही कारण मैले मेरो क्रोध यहूदा र यरूशलेमका मािनसहरूमािथ देखाएँ। मैले यहूदाका शहरहरू र यरूशलेमका गल्लीहरूलाइर् दण्ड िदएँ। मेरो क्रोधको 
कारणले यरूशलेम र यहूदाका शहरहरू भग्नावशेषमा पिरणत भयो अिन आज ती शहरहरू जुन शून्य छन्।’

ה7 וְעַתָּ֡
र–अब
H6258

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֩
परमप्रभु
H3068

י אֱלֹהֵ֨
सेनाहरूका
H0430

צְבָא֜וֹת
—

אֱלֹהֵי֣
इस्राएलका
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
परमेश्वरले
H3478

לָמָה֩
िकन
H4100

ם אַתֶּ֨
ितमीहरूले

ים עֹשִׂ֜
गदैर्छौ

רָעָה֤
यस्तो–ठूलो

גְדוֹלָה֙
—

אֶל־
आफ्नै
H0413

ם תֵכֶ֔ נַפְשֹׁ֣
प्राणहरूको–िवरुद्ध–अिनष्ट
H5315

ית לְהַכְרִ֨
नाश–गनर्
H3772

לָכֶם֧
ितमीहरूबाट

אִישׁ־
पुरुष
H0376

ה וְאִשָּׁ֛
र–स्त्री
H0802

עוֹלֵ֥ל
बालबािलका
H5768

וְיוֹנֵק֖
र–दुधे–बच्चा
H3243

מִתּ֣וֹךְ
यहूदाको
H8432

יְהוּדָ֑ה
िबचबाट
H3063

י לְבִלְתִּ֛
बाँकी
H1115

יר הוֹתִ֥
नराख्न
H3498

לָכֶ֖ם
ितमीहरूका–िनिम्त

ית׃ שְׁאֵרִֽ
कोही–पिन
H7611

“यसकारण, सेनाहरूका परमप्रभु इस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ: ‘मूितर्पूजा गरेर िकन ितमीहरूले स्वयंमा यित िवध्न नोक्सान ल्याइ रहेकाछौ? ितमीहरू िकन 
यहूदा देिख िकन पुरूष, स्त्री, बालक र िशशुहरूलाइर् अगल गिररहेका छौ। िकन ितमीहरू आफ्नै िनिम्त पिन भावी सन्तानहरू राख्दैनौ?

8֙ לְהַכְעִסֵנִ֙י
मलाइर्–िरस–उठाउन
H3707

י בְּמַעֲשֵׂ֣
ितमीहरूका–हातका
H4639

ם יְדֵיכֶ֔
कामहरूले
H3027

ר לְקַטֵּ֞
अरू

ים לֵאלֹהִ֤
देवताहरूलाइर्
H0430

אֲחֵרִים֙
धूप–बालेर
H0312

בְּאֶרֶ֣ץ
िमस्र
H0776

יִם מִצְרַ֔
देशमा
H4714

אֲשֶׁר־
जहाँ

ם אַתֶּ֥
ितमीहरू

ים בָּאִ֖
गएका–छौ
H0935

לָג֣וּר
बस्न

ם שָׁ֑
त्यहाँ
H8033

֙ לְמַעַ֙ן
ितमीहरू–आफैँ लाइर्
H4616

ית הַכְרִ֣
नाश–गनर्
H3772

ם לָכֶ֔
—

וּלְמַ֤עַן
र
H4616

הֱיֽוֹתְכֶם֙
ितमीहरू
H1961

לִקְלָלָה֣
सराप
H7045

ה וּלְחֶרְפָּ֔
र–अपमान
H2781

ל בְּכֹ֖
पृथ्वीका–सबै
H3605

גּוֹיֵי֥
जाितहरूमा

רֶץ׃ הָאָֽ
हुन
H0776

अिहले िमश्रमा झूटो देवता ितमीहरूले पुज्दै मलाइर् रीस उठाउँदै बिसरहेका छौ। ितमीहरू आफैले आफैलाइर् ध्वंस पािररहेका छौ। ितमीहरू आफैले आफैलाइर् 
अन्य जाित-जाितहरूको सम्मुख श्राप र िखसीको पात्र बनाएका छौ।

שְׁכַחְתֶּם9֩ הַֽ
के–ितमीहरूले–िबस्याैर्
H7911

אֶת־
ितमीहरूका
H0853

רָע֨וֹת
िपताहरूका

ם אֲבוֹתֵיכֶ֜
दुष्टताहरू
H0001

וְאֶת־
र
H0853

׀רָע֣וֹת 
यहूदाका

מַלְכֵי֣
राजाहरूका
H4428

ה יְהוּדָ֗
दुष्टताहरू
H3063

וְאֵת֙
र
H0853

רָע֣וֹת
ितनका

יו נָשָׁ֔
पत्नीहरूका–दुष्टताहरू
H0802

וְאֵת֙
र
H0853

ם תֵכֶ֔ רָעֹ֣
ितमीहरूकै–दुष्टताहरू

וְאֵ֖ת
र
H0853

ת רָעֹ֣
ितमीहरूका

נְשֵׁיכֶם֑
पत्नीहरूका–दुष्टताहरू
H0802

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ עָשׂוּ
ितनीहरूले–गरे

בְּאֶרֶ֣ץ
यहूदा
H0776

ה יְהוּדָ֔
देशमा
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
र–यरूशलेमका
H2351

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
गल्लीहरूमा
H3389
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के ितमीहरूले ितम्रा िपता-पुखार्हरू, यहूदाका राजाहरू, ितनीहरूका पत्नीहरू, ितमीहरू आफ्नै अिन आफ्ना पत्नीहरूको दुष्टाँइर् जो ितनीहरूले यहूदाको 
देशमा र यरूशलेमका गल्लीहरूमा गरेका िथए, भुल्यौ?

א10 ֹ֣ ל
आजसम्म
H3808

דֻכְּא֔וּ
ितनीहरू–नम्र–भएनन्
H1792

עַ֖ד
—
H5704

הַיּ֣וֹם
—
H3117

הַזֶּ֑ה
—
H2088

א ֹ֣ וְל
र
H3808

יָרְא֗וּ
ितनीहरूले–डराएनन्
H3372

א־ ֹֽ וְל
र
H3808

הָלְכ֤וּ
ितनीहरू–िहर्डेनन्
H1980

֙ בְתֽוֹרָתִי
मेरो–व्यवस्थामा
H8451

י וּבְחֻקֹּתַ֔
र–मेरा–िविधहरूमा
H2708

אֲשֶׁר־
जो

תִּי נָתַ֥
मैले–िदएँ
H5414

לִפְנֵיכֶ֖ם
ितमीहरूका–सामु
H6440

וְלִפְנֵי֥
र–ितमीहरूका
H6440

ם׃ אֲבוֹתֵיכֶֽ
िपताहरूका–सामु
H0001

ס
—

अिहले सम्म यहूदाका मािनसहरूले आफूलाइर् िवनम्र बनाएका छैनन्। ितनीहरूले कुनै प्रकारको सम्मान म प्रित देखाएका छैनन्। ती मािनसहरूले मेरो 
िशक्षाहरू अनुसरण गरेनन्। ितनीहरूले व्यवस्था र िविधहरू पालन गरेनन् जुन मैले ितमीहरू अिन ितमीहरूका िपता-पुखार्हरूका िनिम्त बनाएको िथएँ।’

ן11 לָכֵ֗
यसकारण

ה־ כֹּֽ
यसरी
H3541

ר אָמַ֞
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֤
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֙
सवर्शिक्तमान्

אֱלֹהֵי֣
इस्राएलका
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
परमेश्वरले
H3478

י הִנְנִ֨
हेर
H2009

ם שָׂ֥
म–लगाउँछु

פָּנַי֛
मेरो–मुहार
H6440

בָּכֶ֖ם
ितमीहरूको–िवरुद्ध

לְרָעָה֑
अिनष्टका–िनिम्त

ית וּלְהַכְרִ֖
र–नाश–गनर्
H3772

אֶת־
सारा
H0853

כָּל־
—
H3605

ה׃ יְהוּדָֽ
यहूदालाइर्
H3063

“यसकारण, सेनाहरूका परमप्रभु, इस्राएलका परमेश्वर यसो भन्नुहुन्छ: ‘मैले ितमीहरूमािथ भयानक घटनाहरू घटुन् भनेर िनणर्य गरें। म यहूदाका सारा 
पिरवारलाइर् नष्ट गनेर्छु।

י12 וְלָקַחְתִּ֞
र–म–िलन्छु
H3947

אֶת־
यहूदाका
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
बाँकी–रहेकाहरूलाइर्
H7611

ה יְהוּדָ֗
—
H3063

אֲשֶׁר־
जसले

מוּ שָׂ֨
मन–लगाए

ם פְנֵיהֶ֜
—
H6440

לָב֣וֹא
जान
H0935

רֶץ־ אֶֽ
िमस्र
H0776

֮ מִצְרַיִם
देशमा
H4714

לָג֣וּר
बस्न

שָׁם֒
त्यहाँ
H8033

מּוּ וְתַ֨
र–ती–सबै
H8552

ל כֹ֜
नाश–हुनेछन्
H3605

בְּאֶ֧רֶץ
िमस्र
H0776

מִצְרַ֣יִם
देशमा
H4714

לוּ יִפֹּ֗
ितनीहरू–पनेर्छन्
H5307

בַּחֶ֤רֶב
तरवारले
H2719

רָעָב֙ בָּֽ
अिनकालले
H7458

מּוּ יִתַּ֔
ितनीहरू–िसिद्धनेछन्
H8552

֙ מִקָּטֹן
सानादेिख

וְעַד־
ठूलासम्म
H5704

גָּד֔וֹל
—

רֶב בַּחֶ֥
तरवार
H2719

וּבָרָעָ֖ב
र–अिनकालले
H7458

יָמֻת֑וּ
ितनीहरू–मनेर्छन्
H4191

֙ וְהָיוּ
र–ितनीहरू–हुनेछन्
H1961

לְאָלָה֣
सराप
H0423

ה לְשַׁמָּ֔
त्रास
H8047

וְלִקְלָלָ֖ה
र–गाली
H7045

ה׃ וּלְחֶרְפָּֽ
र–अपमान
H2781

यहूदामा केही बाँचेकाहरू जसले िमश्रमा जाने र बस्ने िनणर्य िलएका छन् ितनीहरू सबै िमश्रमा मनेर्छन्। ितनीहरू साना देिख ठूला ितनीहरू स्तरका सबै 
तरवार र अिनकालले मनेर्छन्। ितनीहरू श्राप, त्रास, हाँसो अिन अपमानको पात्र हुनेछन्।

י13 וּפָקַדְתִּ֗
र–म–दण्ड–िदनेछु

עַל֤
िमस्र–देशमा

הַיּֽוֹשְׁבִים֙
बस्नेहरूलाइर्
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
—
H0776

יִם מִצְרַ֔
—
H4714

ר כַּאֲשֶׁ֥
जसरी

דְתִּי פָּקַ֖
मैले–दण्ड–िदएँ

עַל־
यरूशलेमलाइर्

֑�ם יְרֽוּשָׁלִָ
—
H3389

רֶב בַּחֶ֥
तरवार
H2719

בָּרָעָ֖ב
अिनकाल
H7458

בֶר׃ וּבַדָּֽ
र–महामारीले
H1698

जो मािनसहरू िमश्रमा बस्न गएका छन् ितनीहरूलाइर् दण्ड िदनेछु। म तरवारहरू, अिनकाल, भयानक हैजा फैलाएर ितनीहरूमािथ दण्ड िदनेछु। म 
ितनीहरूलाइर् यरूशलेमको शहरलाइर् दिण्डत पारे जस्तै गनेर्छु।
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א14 ֹ֨ וְל
र–कोही
H3808

יִהְיֶ֜ה
हुनेछैन
H1961

פָּלִ֤יט
उम्कनेहरू

וְשָׂרִיד֙
वा–बाँचनेहरू
H8300

ית לִשְׁאֵרִ֣
यहूदाका
H7611

ה יְהוּדָ֔
बाँकी–रहेकाहरूबाट
H3063

ים הַבָּאִ֥
जो–आएका–छन्
H0935

לָגֽוּר־
बस्न

ם שָׁ֖
त्यहाँ
H8033

בְּאֶרֶ֣ץ
िमस्र
H0776

מִצְרָ֑יִם
देशमा
H4714

׀וְלָשׁ֣וּב 
र–फकर् न
H7725

אֶרֶ֣ץ
यहूदा
H0776

ה יְהוּדָ֗
देशमा
H3063

אֲשֶׁר־
जहाँ

מָּה הֵ֜
ितनीहरू
H1992

ים מְנַשְּׂאִ֤
चाहन्छन्
H5375

אֶת־
आफ्नो
H0853

נַפְשָׁם֙
प्राण
H5315

לָשׁוּב֙
फकर् न
H7725

בֶת לָשֶׁ֣
बस्न
H3427

ם שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

י כִּ֥
िकनभने

א־ ֹֽ ל
ितनीहरू–फकर् नेछैनन्
H3808

יָשׁ֖וּבוּ
—
H7725

י כִּ֥
केही

אִם־
उम्कनेहरू

ים׃ פְּלֵטִֽ
बाहेक

ס
—

यहूदामा जीिवतहरू रहेका जो िमश्रमा फकर् न्छन् ितनीहरू मध्ये म कसैलाइर् पिन जीिवत रािख्दन। ितनीहरू मध्ये कसैले यहूदामा फकीर् बस्ने इच्छा गरे पिन 
केही बाहेक कोही पिन बाँच्ने छैनन्।’”

וַיַּעֲנ֣ו15ּ
र–जवाफ–िदए

ת־ אֶֽ
ियमर्यालाइर्
H0853

הוּ יִרְמְיָ֗
—
H3414

כָּל־
सबै
H3605

ים הָאֲנָשִׁ֤
मािनसहरूले
H0376

דְעִים֙ הַיֹּֽ
जान्नेहरू
H3045

י־ כִּֽ
िक

מְקַטְּר֤וֹת
ितनीहरूका–पत्नीहरूले–धूप–बाल्थे

נְשֵׁיהֶם֙
—
H0802

ים לֵאלֹהִ֣
अरू
H0430

ים אֲחֵרִ֔
देवताहरूलाइर्
H0312

וְכָל־
र–सबै
H3605

ים הַנָּשִׁ֥
स्त्रीहरू
H0802

הָעֹמְד֖וֹת
उिभएका–िथए
H5975

קָהָל֣
ठूलो
H6951

גָּד֑וֹל
भेलामा

וְכָל־
र–सबै
H3605

הָעָם֛
मािनसहरू

ים הַיֹּשְׁבִ֥
बस्नेहरू
H3427

רֶץ־ בְּאֶֽ
िमस्र
H0776

יִם מִצְרַ֖
देशमा
H4714

בְּפַתְר֥וֹס
पत्रोसमा
H6624

ר׃ לֵאמֹֽ
भने
H0559

यहूदाका पत्नी मािनसहरू जो िमश्रमा बस्न फकेर् का िथए ितनीहरूले अन्य देवताहरूलाइर् बिलदानहरू चढाउथे अिन त्यो सत्य ितनीहरूका लोग्नेहरूले 
जान्दथे तर ितनीहरूले आफ्ना पत्नीहरूलाइर् त्यसो गनर् रोकेनन्। त्यहाँ यहूदाका एक ठूलो हुद्दा भेला हुन्थे। ितनीहरू दिक्षणी िमश्रमा बस्ने यहूदाका 
मािनसहरू िथए। ती अन्य देवताहरूलाइर् बिलदानहरू चढाउने स्त्रीहरूका पितहरूले यिमर्याहलाइर् भने,

הַדָּבָ֛ר16
तपाइर्लंे–भन्नुभएको
H1697

אֲשֶׁר־
—

רְתָּ דִּבַּ֥
—
H1696

אֵלֵ֖ינוּ
वचन
H0413

ם בְּשֵׁ֣
परमप्रभुको–नाउँमा
H8034

יְהוָה֑
—
H3068

אֵינֶנּ֥וּ
हामी
H0369

ים שֹׁמְעִ֖
सुन्दैनाैँ
H8085

יךָ׃ אֵלֶֽ
तपाइर्कंो–कुरा
H0413

“परमप्रभुबाट आएको सन्देश जो ितमीले हामीलाइर् सुनायौ त्यो हामी मान्दैनां।

י17 כִּ֩
िकनभने

ה עָשֹׂ֨
हामी–अवश्य

ה נַעֲשֶׂ֜
गनेर्छाैँ

ת־ אֶֽ
ती–सबै
H0853

כָּל־
—
H3605

׀הַדָּבָר֣ 
कुराहरू
H1697

אֲשֶׁר־
जो

יָצָא֣
िनस्क्यो
H3318

ינוּ מִפִּ֗
हाम्रो–मुखबाट
H6310

ר לְקַטֵּ֞
धूप–बाल्न

לִמְלֶכֶ֣ת
स्वगर्की
H4446

֮ הַשָּׁמַיִם
रानीको–िनिम्त
H8064

יךְ־ וְהַסֵּֽ
र–अघ्यर्

לָהּ֣
ितनलाइर्

נְסָכִים֒
चढाउन
H5262

ר כַּאֲשֶׁ֨
जसरी

ינוּ עָשִׂ֜
हामीले–गर्‍याैँ

אֲנַחְ֤נוּ
हामी
H0587

֙ וַאֲבֹתֵי֙נוּ
र–हाम्रा–िपताहरू
H0001

מְלָכֵי֣נוּ
हाम्रा–राजाहरू
H4428

ינוּ וְשָׂרֵ֔
र–हाम्रा–अिधकारीहरूले
H8269

בְּעָרֵ֣י
यहूदाका

ה יְהוּדָ֔
शहरहरूमा
H3063

וּבְחֻצ֖וֹת
र–यरूशलेमका
H2351

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
गल्लीहरूमा
H3389

ע־ שְׂבַּֽ וַנִּֽ
र–हामी–तृप्त–भयाैँ
H7646

לֶחֶ֙ם֙
रोटीले
H3899

הְיֶה֣ וַנִּֽ
र–हामी
H1961

ים טוֹבִ֔
सुखी–िथयाैँ

וְרָעָ֖ה
र–िवपित्त

א ֹ֥ ל
देखेनाैँ
H3808

ינוּ׃ רָאִֽ
—
H7200

हामीले स्वगर्की रानीलाइर् बिलदानहरू चढाउछौ भनी प्रितज्ञा गरेका छां र हामीले जे प्रितज्ञा गरेका छां त्यही गनेर् छां। हामी बिलदानहरू चढाएउँछौ अिन 
उनको पूजामा हामी उनलाइर् अघर्बिल खनाउछां। पिहले पिन हामीले यसै गरेका िथयां हाम्रा िपता-पुखार्हरू, हाम्रा राजाहरू तथा हाम्रा अिधकारीहरूले 
िवगतमा त्यसै गरे। यहूदा शहर र यरूशलेमको गल्लीहरूमा पिन हामीले त्यसै गरयां। त्यस समयमा हामीले स्वगर्की रानीको पूजा गयाैर् र हामीसगँ प्रशस्त 
भोजनहरू िथयो। हामी सफल भयां हामीलाइर् केही भएको िथएन्।
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וּמִן־18
तर–जबदेिख

ז אָ֡
—

לְנוּ חָדַ֜
हामीले–छोड्याैँ
H2308

ר לְקַטֵּ֨
धूप–बाल्न

לִמְלֶכֶ֧ת
स्वगर्की
H4446

הַשָּׁמַ֛יִם
रानीको–िनिम्त
H8064

ךְ־ וְהַסֵּֽ
र–अघ्यर्

לָ֥הּ
ितनलाइर्

ים נְסָכִ֖
चढाउन
H5262

חָסַרְ֣נוּ
हामीसगँ–कमी–भयो
H2637

ל כֹ֑
सबैकुराको
H3605

רֶב וּבַחֶ֥
र–तरवार
H2719

וּבָרָעָ֖ב
र–अिनकालले
H7458

מְנוּ׃ תָּֽ
हामी–िसिद्धयाैँ
H8552

तर त्यसपिछ हामीले स्वगर्की रानीलाइर् बिलदानहरू छोडयौ। उनमािथ हामीले अघर्बिल चढाउन छाडयौ। जब हामीले उनलाइर् त्यसरी पूज्न छाडयौ प्रत्येक 
कुरोको अभाव हुन थाल्यो। हामी तरवार र अिनकालले मािरयौ।”

י־19 וְכִֽ
र–जब

אֲנַחְ֤נוּ
हामी
H0587

מְקַטְּרִים֙
धूप–बाल्छाैँ

לִמְלֶכֶ֣ת
स्वगर्की
H4446

יִם הַשָּׁמַ֔
रानीको–िनिम्त
H8064

ךְ וּלְהַסֵּ֥
र–अघ्यर्

לָ֖הּ
ितनलाइर्

נְסָכִ֑ים
चढाउँछाैँ
H5262

בַּלְעֲדֵ֣י הֲמִֽ
के–हाम्रा–पितहरूको
H1107

ינוּ אֲנָשֵׁ֗
अनुमितिबना
H0376

ינוּ עָשִׂ֨
हामीले–बनायाैँ

לָהּ֤
ितनको–िनिम्त

כַּוָּנִים֙
िपठा
H3561

ה לְהַעֲ֣צִבָ֔
ितनको–आकारमा

ךְ וְהַסֵּ֥
र–अघ्यर्

לָ֖הּ
ितनलाइर्

ים׃ נְסָכִֽ
चढायाैँ
H5262

פ
—

तब स्वास्नीमािनसहरूले यिमर्यालाइर् भने, “हामीहरूले जे गदैर् िथयौ र जब हामीले स्वगर्की रानीलाइर् बिलहरू चढायां अिन अघर्बिलहरू अपणर् गयाैर्, हाम्रा 
पितहरूले जान्देथे। पूजा गनुर् भनी जब हामीले स्वगर्की रानीको िनिम्त ितनको मूितर् भएको केकहरू बनायौ हाम्रा पितहरूले जान्दथे।”

וַיֹּ֥אמֶר20
र–ियमर्याले
H0559

יִרְמְיָה֖וּ
भने
H3414

אֶל־
सबै
H0413

כָּל־
—
H3605

הָעָם֑
मािनसहरूलाइर्

עַל־
पुरुषहरू

ים הַגְּבָרִ֤
—
H1397

וְעַל־
र

הַנָּשִׁים֙
स्त्रीहरू
H0802

וְעַל־
र

כָּל־
सबै
H3605

ם הָעָ֔
—

הָעֹנִ֥ים
मािनसहरूलाइर्

אֹת֛וֹ
जसले–उनलाइर्
H0853

דָּבָ֖ר
जवाफ–िदए
H1697

ר׃ לֵאמֹֽ
भनेर
H0559

तब यिमर्याले जम्मै मािनसहरू पुरूषहरू, स्त्रीहरू र ज-जसले ितनलाइर् उत्तर िदएका िथए ितनीहरूलाइर् भने।

הֲל֣וֹא21
के–त्यो
H3808

אֶת־
धूप
H0853

ר הַקִּטֵּ֗
—
H7002

ר אֲשֶׁ֨
जो

ם קִטַּרְתֶּ֜
ितमीहरूले–बाल्यौ

י בְּעָרֵ֤
यहूदाका–शहरहरूमा

יְהוּדָה֙
—
H3063

וּבְחֻצ֣וֹת
र–यरूशलेमका
H2351

ם יְרוּשָׁלִַ֔
गल्लीहरूमा
H3389

ם אַתֶּ֧
ितमीहरू

וַאֲבֽוֹתֵיכֶם֛
र–ितमीहरूका–िपताहरू
H0001

מַלְכֵיכֶ֥ם
ितमीहरूका–राजाहरू
H4428

וְשָׂרֵיכֶ֖ם
र–ितमीहरूका–अिधकारीहरू
H8269

וְעַם֣
र–देशका

הָאָרֶ֑ץ
मािनसहरूले
H0776

אֹתָם֙
के–ितनलाइर्
H0853

זָכַר֣
सम्झेन
H2142

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

תַּעֲלֶ֖ה וַֽ
र–त्यो–उठ्यो
H5927

עַל־
उहाँको

לִבּֽוֹ׃
मनमा

यिमर्याले ितनीहरूलाइर् भने, “ितमीहरूले ितमीहरूका िपता-पुखार्हरू, राजाहरू र भारद्वारहरू अिन यहूदाको शहर र यरूशलेमको गल्लीहरूको देशका 
मािनसहरूले गरेका अपर्णहरू िवषयमा परमप्रभुले राम्ररी जान्नु हुन्छ।

א־22 ֹֽ וְל
र–परमप्रभुले
H3808

֩ יוּכַל
सहन–सक्नुभएन
H3201

יְהוָ֨ה
—
H3068

ע֜וֹד
अब
H5750

את לָשֵׂ֗
—
H5375

֙ מִפְּנֵי
ितमीहरूका
H6440

עַ רֹ֣
दुष्ट–कामहरूका–कारणले
H7455

ם מַעַלְלֵיכֶ֔
—
H4611

מִפְּנֵי֥
ितमीहरूले–गरेका
H6440

ת הַתּוֹעֵבֹ֖
घृिणत–कामहरूका–कारणले
H8441

ר אֲשֶׁ֣
—

עֲשִׂיתֶ֑ם
—

י וַתְּהִ֣
र–ितमीहरूको–देश
H1961

רְצְכֶם אַ֠
—
H0776

ה לְחָרְבָּ֨
उजाड
H2723

ה וּלְשַׁמָּ֧
र–भग्नावशेष
H8047

וְלִקְלָלָה֛
र–सराप
H7045

ין מֵאֵ֥
कोही–पिन
H0369

ב יוֹשֵׁ֖
नबस्ने
H3427

כְּהַיּ֥וֹם
आजसम्म
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
—
H2088

ितनीहरूले गरेका कुकमर्हरू परमप्रभुले जुन घृणा गनुर्हुन्छ अब सहनुहुन्न। यही कारणले ितमीहरूको देशमा कोही पिन बस्दैन र आज जस्तो छ, त्यो श्रािपत, 
उजाड र बाँझो भएको छ.
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23֩ מִפְּנֵי
ितमीहरूले
H6440

ר אֲשֶׁ֨
धूप–बालेकाले

ם קִטַּרְתֶּ֜
—

ר וַאֲשֶׁ֧
र

חֲטָאתֶ֣ם
परमप्रभुको–िवरुद्ध–पाप–गरेकाले
H2398

לַיהוָ֗ה
—
H3068

א ֹ֤ וְל
र
H3808

שְׁמַעְתֶּם֙
परमप्रभुको
H8085

בְּק֣וֹל
आवाज

יְהוָ֔ה
सुनेनौ
H3068

וּבְתֹרָת֧וֹ
र–उहाँको–व्यवस्था
H8451

וּבְחֻקֹּתָ֛יו
र–िविधहरू
H2708

יו וּבְעֵדְוֹתָ֖
र–साक्षीहरूमा
H5715

א ֹ֣ ל
िहर्डेनौ
H3808

ם הֲלַכְתֶּ֑
—
H1980

עַל־
यसकारण

ן כֵּ֞
—

את קָרָ֥
यो–िवपित्त–आइपर्‍यो
H7122

אֶתְכֶם֛
ितमीहरूमािथ
H0853

הָרָעָ֥ה
—

הַזֹּ֖את
—
H2063

כַּיּ֥וֹם
आजसम्म
H3117

ה׃ הַזֶּֽ
—
H2088

ס
—

सारा ती टुष्ट कुराहरू हुन गएको कारण ितमीहरूले झूटा देवताहरू प्रित गरेको बिलदानहरूले गदार् हो। ितमीहरूले परमप्रभुको िवरूद्ध पाप गयाैर्। ितमीहरूले 
परमप्रभुको आज्ञा पालन गरेनौ। ितमीहरूले उहाँले िदनु भएको िविध र व्यवस्था अनुसरण गरेनौ। यसकारण आज यो महासवर्नाश आइलाग्यो।”

וַיֹּ֤אמֶר24
र–ियमर्याले
H0559

֙ יִרְמְיָה֙וּ
भने
H3414

אֶל־
सबै
H0413

כָּל־
—
H3605

ם הָעָ֔
मािनसहरूलाइर्

וְאֶ֖ל
र
H0413

כָּל־
सबै
H3605

ים הַנָּשִׁ֑
स्त्रीहरूलाइर्
H0802

֙ שִׁמְעוּ
परमप्रभुको
H8085

דְּבַר־
वचन
H1697

יְהוָ֔ה
सुन
H3068

כָּל־
सारा
H3605

ה יְהוּדָ֕
यहूदा
H3063

ר אֲשֶׁ֖
जो

רֶץ בְּאֶ֥
िमस्र–देशमा
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
छ
H4714

ס
—

तब यिमर्याले ती स्वास्नीमािनसहरू सिहत जम्मै पुरूष मािनसहरूलाइर् भने, “यहूदाका सारा मािनसहरू जो अिहले िमश्रमा छौ; परमप्रभुको सन्देश सुन,

ה־25 כֹּֽ
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָֽה־
परमप्रभु
H3068

צְבָאוֹת֩
सवर्शिक्तमान्

י אֱלֹהֵ֨
इस्राएलका
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֜
परमेश्वरले
H3478

ר לֵאמֹ֗
भनेर
H0559

ם אַתֶּ֨
ितमीहरू

ם וּנְשֵׁיכֶ֜
र–ितमीहरूका–पत्नीहरूले
H0802

רְנָה וַתְּדַבֵּ֣
बोल्यौ
H1696

֮ בְּפִיכֶם
ितमीहरूको–मुखले
H6310

וּבִידֵיכֶם֣
र–ितमीहरूका–हातले
H3027

׀מִלֵּאתֶ֣ם 
पूरा–गर्‍यौ
H4390

֒ לֵאמֹר
भनेर
H0559

ה עָשֹׂ֨
हामी–अवश्य

ה נַעֲשֶׂ֜
पूरा–गनेर्छाैँ

אֶת־
हाम्रा
H0853

ינוּ נְדָרֵ֗
भाकलहरू
H5088

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ נָדַרְ֙נוּ
हामीले–गर्‍याैँ
H5087

לְקַטֵּר֙
धूप–बाल्न

לִמְלֶכֶ֣ת
स्वगर्की
H4446

יִם הַשָּׁמַ֔
रानीको–िनिम्त
H8064

ךְ וּלְהַסֵּ֥
र–अघ्यर्

לָ֖הּ
ितनलाइर्

נְסָכִ֑ים
चढाउन
H5262

ים הָקֵ֤
अवश्य

תָּקִי֙מְנָה֙
पूरा–गर

אֶת־
ितमीहरूका
H0853

ם נִדְרֵיכֶ֔
भाकलहरू
H5088

ה וְעָשֹׂ֥
र–अवश्य

ינָה תַעֲשֶׂ֖
गर

אֶת־
ितमीहरूका
H0853

ם׃ נִדְרֵיכֶֽ
भाकलहरू
H5088

פ
—

सेनाहरूका परमप्रभु, इस्राएलका परमेश्वर भन्नुहुन्छ ‘ितमीहरू र ितमीहरूका पत्नीहरूले जे गछुर्  भनेका िथयौ त्यही गर। “हामी हाम्रा प्रितज्ञा पूरा गछाैर्, 
भेटीहरू र अघर्बिल स्वगर्की रानीलाइर् चढाउछौ।” यसथर् ितमीहरूको काममा अिघ बढ अिन ितमीहरूको प्रितज्ञा पूरा गर। ितमीहरूको प्रितज्ञा राख।’

26֙ לָכֵן
यसकारण

שִׁמְע֣וּ
सुन
H8085

דְבַר־
परमप्रभुको
H1697

יְהוָ֔ה
वचन
H3068

כָּל־
सारा
H3605

ה יְהוּדָ֕
यहूदा
H3063

ים הַיֹּשְׁבִ֖
बस्नेहरू
H3427

בְּאֶרֶ֣ץ
िमस्र
H0776

מִצְרָ֑יִם
देशमा
H4714

י הִנְנִ֨
हेर
H2009

עְתִּי נִשְׁבַּ֜
मैले–शपथ–खाएँ
H7650

י בִּשְׁמִ֤
मेरो
H8034

֙ הַגָּדוֹל
महान्–नाउँमा

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֔ה
परमप्रभुले
H3068

אִם־
मेरो

יִהְיֶה֩
नाउँ
H1961

ע֨וֹד
फेिर
H5750

י שְׁמִ֜
किहल्यै
H8034

׀נִקְרָ֣א 
पुकािरनेछैन
H7121

י  ׀בְּפִ֣
कुनै–पिन
H6310

כָּל־
—
H3605

אִ֣ישׁ
यहूदी–मािनसको
H0376

ה יְהוּדָ֗
मुखबाट
H3063

אֹמֵ֛ר
भन्दै
H0559

חַי־
परमप्रभु

אֲדֹנָי֥
परमेश्वरको–जीवनको
H0136

יְהוִ֖ה
शपथ
H3069

בְּכָל־
सारा
H3605

רֶץ אֶ֥
िमस्र
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
देशमा
H4714

तर, परमप्रभुको सन्देश सुन, िमश्रमा बिसरहेका यहूदाका मािनसहरू म परमप्रभु भन्छु िक: ‘म आफ्नो महान नाउँमा प्रितज्ञा गछुर्  िक आजदेिख उता िमश्रमा 
बस्ने यहूदाका मािनसहरू कसैले पिन िनिश्चत रूपमा “परमप्रभु हुनुहुन्छ।” भनी मेरो नाउँ िलने छैन।
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י27 הִנְנִ֨
हेर
H2009

ד שֹׁקֵ֧
म–िनगरानी–गछुर्
H8245

עֲלֵיהֶ֛ם
ितनीहरूमािथ

לְרָעָ֖ה
अिनष्टका–िनिम्त

א ֹ֣ וְל
र–होइन
H3808

לְטוֹבָה֑
भलाइका–िनिम्त

֩ וְתַמּוּ
र–सबै
H8552

כָל־
—
H3605

ישׁ אִ֨
यहूदी–मािनसहरू
H0376

ה יְהוּדָ֜
—
H3063

ר אֲשֶׁ֧
जो

רֶץ־ בְּאֶֽ
िमस्र
H0776

יִם מִצְרַ֛
देशमा–छन्
H4714

רֶב בַּחֶ֥
तरवार
H2719

וּבָרָעָ֖ב
र–अिनकालले
H7458

עַד־
िसिद्धनेछन्
H5704

ם׃ כְּלוֹתָֽ
—
H3615

म ती िमश्रमा बासो-बास गनेर् यहूदाका मािनसहरूलाइर् िनयाली रहेको छु। म ितनीहरूको रक्षाको लािग होइन तर ध्वंस पानर्को लािग िनयाली रहेको छु। 
िमश्रमा बस्ने यहूदाका मािनसहरू अिनकाल र तरवारद्वारा मािरनेछन्, जबसम्म ितनीहरू पूरा खतम हुदैँनन् तबसम्म लगातार मिर नै रहनेछन्।

י28 וּפְלִיטֵ֨
र–तरवारबाट

רֶב חֶ֜
उम्कनेहरू
H2719

יְשֻׁב֨וּן
फकर् नेछन्
H7725

מִן־
िमस्र

אֶ֧רֶץ
देशबाट
H0776

יִם מִצְרַ֛
—
H4714

רֶץ אֶ֥
यहूदा
H0776

ה יְהוּדָ֖
देशमा
H3063

מְתֵ֣י
थोरै
H4962

ר מִסְפָּ֑
सङ्ख्यामा
H4557

יָדְע֞וּ וְֽ
र–जान्नेछन्
H3045

כָּל־
यहूदाका
H3605

ית שְׁאֵרִ֣
सबै
H7611

ה יְהוּדָ֗
बाँकी–रहेकाहरू
H3063

ים הַבָּאִ֤
जो–आएका–छन्
H0935

רֶץ־ לְאֶֽ
िमस्र
H0776

מִצְרַיִ֙ם֙
देशमा
H4714

לָג֣וּר
बस्न

ם שָׁ֔
त्यहाँ
H8033

דְּבַר־
कसको–वचन
H1697

י מִ֥
—
H4310

יָק֖וּם
खडा–हुन्छ

נִּי מִמֶּ֥
मेरो

ם׃ וּמֵהֶֽ
िक–ितनीहरूको
H1992

तरवारबाट बाँचेकाहरू थोरै मात्र यहूदामा फकर् न्छन् अिन जो यहूदामा बाँचेका छन् र िमश्रमा बस्नजान्छन् ितनीहरूले बुझ्नेछन् िक मेरो वचन िक ितनीहरूको 
वचन साँचो हुनेछ?

וְזאֹת־29
र–यो
H2063

לָכֶם֤
ितमीहरूका–िनिम्त

הָאוֹת֙
िचन्ह–हो
H0226

נְאֻם־
परमप्रभुको–वाणी
H5002

יְהוָ֔ה
—
H3068

י־ כִּֽ
िक

ד פֹקֵ֥
म–दण्ड–िदन्छु

אֲנִי֛
—
H0589

עֲלֵיכֶ֖ם
ितमीहरूलाइर्

בַּמָּק֣וֹם
यस
H4725

הַזֶּ֑ה
ठाउँमा
H2088

֙ לְמַעַ֙ן
तािक
H4616

דְע֔וּ תֵּֽ
ितमीहरूले–जान
H3045

֩ כִּי
िक

ק֨וֹם
अवश्य

יָק֧וּמוּ
पूरा–हुनेछन्

י דְבָרַ֛
मेरा–वचनहरू
H1697

עֲלֵיכֶ֖ם
ितमीहरूको–िवरुद्ध

ה׃ לְרָעָֽ
अिनष्टका–िनिम्त

ס
—

तब म ितमीहरूलाइर् प्रमाण िदनेछु,’ यो परमप्रभुको सन्देश हो, ‘म िमश्रमा ितमीहरूलाइर् दण्ड िदनेछु अिन ितमीहरूले जान्नेछौ िक ितमीहरूलाइर् नोक्सान 
पुयार्उने मेरो वचन साँचो ठहिरनेछ।’

ה 30 ׀כֹּ֣
यसरी
H3541

אָמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָ֗ה
परमप्रभुले
H3068

הִנְנִי֣
हेर
H2009

תֵן נֹ֠
म–िदनेछु
H5414

אֶת־
फारो
H0853

ה פַּרְעֹ֨
—
H6548

ע חָפְרַ֤
होप्रा
H6548

לֶךְ־ מֶֽ
िमस्रका
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
राजालाइर्
H4714

בְּיַד֣
उसका
H3027

יו יְבָ֔ אֹֽ
शत्रुहरूको–हातमा
H0341

וּבְיַד֖
र
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
उसको–प्राण–खोज्नेहरूको
H1245

נַפְשׁ֑וֹ
हातमा
H5315

ר כַּאֲשֶׁ֨
जसरी

תִּי נָתַ֜
मैले–िदएँ
H5414

אֶת־
िसदिकयाह
H0853

צִדְקִיָּ֣הוּ
यहूदाका
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
राजालाइर्
H4428

ה יְהוּדָ֗
—
H3063

בְּיַ֨ד
नबूकदनेस्सर
H3027

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֧
बाबेलका
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
राजाको
H4428

בָּבֶ֛ל
—
H0894

אֹיְב֖וֹ
हातमा–जो–उसको–शत्रु–िथयो
H0341

שׁ וּמְבַקֵּ֥
र–उसको–प्राण
H1245

נַפְשֽׁוֹ׃
खोज्नेहरूको–हातमा
H5315

ס
—

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, ‘म जे भन्छु त्यो हुनेछ। मैले यहूदाका राजा िसदिकयाह जो उसको शत्रु अिन जसले उसलाइर् मानर् खोिजरहेको िथयो बाबेलको राजा 
नबूकदनेस्सरलाइर् िदएँ। िमश्रको राजा िफरऊन होप्रोलाइर् उसका शत्रुहरू जसले मानर् खािजरहेका छन्, ितनीहरूलाइर् सुिम्पनेछु।’”
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